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«Как материал словесности, язык 
славяно-русский имеет неоспоримое 
превосходство пред всеми европейскими: 
судьба его была чрезвычайно счастлива. 
В XI веке древний греческий язык вдруг 
открыл ему свой лексикон, сокровищницу 
гармонии, даровал ему законы 
обдуманной своей грамматики, свои 
прекрасные обороты, величественное 
течение речи; словом, усыновил его, 
избавя, таким образом, от медленных 
усовершенствований времени. Сам по 
себе уже звучный и выразительный, 
отселе заемлет он гибкость и 
правильность. Простонародное наречие 
необходимо должно было отделиться от 
книжного; но впоследствии они 
сблизились, и такова стихия, данная нам 
для сообщения наших мыслей». 
                                             А.С. Пушкин                                                                            



Главная задача праздника – сохранить национальное культурное и 
духовное наследие России, поддержать дальнейшее развитие языка, в 
том числе и как средства международных коммуникаций, привить 
настоящую любовь к родной речи широким слоям населения.



Вопрос актуальности изучения, сохранения традиций и безошибочности 
русского языка в нашей стране поддерживается на протяжении многих 
десятилетий. День русского языка впервые начал отмечаться в 60-х годах. 
К восьмидесятым он стал проводиться ежегодно, но даты, как правило, 
приурочивались к юбилейным торжествам писателей, и статуса 
государственного праздника у него не было. 



Всенародная любовь к русскому слову, интерес к истории родного слова 
массово пробудился еще во времена борьбы с всеобщей безграмотностью. 
Вместе с освоением письменности учеников приучали слышать богатство 
лексики русского языка и певучесть поэтического слога. Люди поглощали 
знания, учились грамоте, сначала слушая, а затем и самостоятельно читая 
литературные произведения русских классиков. В советское время любовь к 
родному языку в нашей стране была всепоглощающей, и людям неважно 
было, какой день русского языка считать праздником. 



Безграмотно писать, не уметь цитировать А. С. Пушкина, не узнавать слог 
М. Горького – было просто стыдно. Даже в годы военного лихолетья учителя 
словесности устраивали тематические праздники, посвященные слову 
русских писателей и поэтов. Люди, изможденные войной и голодом, с 
трепетом вслушивались в голоса чтецов, забывая на время об ужасах 
действительности. Сила воздействия русского слова на стойкость и смелость 
солдат была велика. А в походных вещмешках многих бойцов бережно 
хранились зачитанные томики русских классиков. 



Статус государственного праздника 
День русского языка приобрел в XXI 
веке. Но первые попытки узаконить 
и придать особую значимость этому 
событию были предприняты еще в 
1996 году на территории Крыма. 
Стоял вопрос не только о 
масштабности празднования, но и 
решалось, в дни какого месяца День 
русского языка будет особенно 
заметен для общества. В этот год 
крымская русская община выступила 
с предложением учредить такой 
праздник, как День защиты русского 
языка. Чтобы привлечь всеобщее 
внимание, решили отмечать его в 
июне – месяце, посвященном дню 
памяти А. Пушкина. 



И в 1997 году по инициативе 
защитников родного литературного 
языка к 200-летию А. Пушкина день 
6 июня впервые был объявлен Днем 
русской поэзии, и с этого времени 
праздник отмечается ежегодно. 
Пышные мероприятия, приуроченные 
к этой дате, проводились не только в 
нашей стране, но и во многих других 
государствах, привлекая в ряды 
любителей русской поэзии новых, 
молодых слушателей. Всероссийский 
статус праздника позволил 
словесникам обратить внимание 
общественности на проблемы 
сохранения чистоты русского языка. 
Много лет проходят дискуссии о 
необходимости развития интереса к 
языку у молодежи и для принятия 
значимого государственного решения.



С идеей учреждения на официальном 
уровне всероссийской и даже 
всемирной даты, посвященной 
русскому языку, впервые выступил 
Иван Клименко, автор Русской игры 
слов. Этот человек написал статью, 
опубликованную впоследствии на 
страницах «Парламентской газеты» 
от 26 декабря 2007 года и 
значащуюся под заголовком «Да 
будет День!». Свою инициативу Иван 
Клименко объяснил тем, что 
русскому языку необходимо 
дальнейшее развитие, а это устроить 
гораздо легче, если каждый год 
ознаменуется соответствующим 
культурным праздником. Но тогда на 
идею и доводы энтузиаста никто из 
представителей органов власти не 
отреагировал.



Главное отличие Русской игры 
слов от других иностранных 
аналогов в том, что это не 
настольная, а виртуальная игра. А 
значит, она доступна в любой 
точке мира, где есть Интернет. 
Другой особенностью является то, 
что для проверки ответов 
участников игры используются не 
специально изданные бумажные 
словари, а уникальный 
отечественный интернет-ресурс 
Национального корпуса русского 
языка.  Недаром автор Русской 
игры слов Иван Клименко своим 
негласным девизом выбрал 
выражение :«Играя, просвещай!». 



Решение о проведении Дня русского языка, как одного из официальных 
языков ООН, было впервые принято на заседании Департамента 
общественной информации Секретариата ООН в 2010 году, накануне 
Международного дня родного языка, в рамках программы развития 
многоязычия и сохранения культурного многообразия. Одной из целей этой 
программы является поддержание равноправия всех шести официальных 
языков ООН (английского, арабского, испанского, китайского, русского и 
французского), а также повышение информированности об истории и 
культуре каждого из языков.



А так же целью проводимых дней языков ООН является повышение 
информированности об истории, культуре и развитии каждого из шести 
официальных языков ООН среди сотрудников Организации. Каждому языку 
предоставлена возможность найти свой уникальный подход и разработать 
собственную программу мероприятий дня, включая приглашение известных 
поэтов и писателей и разработку информационных и тематических 
материалов.



Культурные мероприятия, среди прочих, могут включать в себя исполнение 
музыкальных и литературных произведений, конкурсы, выставки, лекции, 
эстрадные представления и выступления деятелей культуры, проведение дней 
национальной кухни и выступление фольклорных коллективов, 
демонстрацию кинофильмов и экспресс-уроки языка для желающих изучить 
еще один из официальных языков ООН.



Российская власть отреагировала на 
данное событие лишь через год: в 2011 
году президент РФ Дмитрий 
Анатольевич Медведев подписал 
соответствующий Указ «О Дне 
русского языка». В нем было заявлено 
следующее: «Установить День русского 
языка и отмечать его ежегодно, 6 июня, 
в День рождения великого русского 
поэта, основоположника современного 
русского литературного языка А. С. 
Пушкина». Указ этот вступил в силу в 
момент подписания распоряжения, то 
есть 6 июня 2011 года. Памятная дата 
была установлена «в целях сохранения, 
поддержки и развития русского языка 
как общенационального достояния 
народов Российской Федерации, 
средства международного общения и 
неотъемлемой части культурного и 
духовного наследия мировой 
цивилизации.



Русский язык – один из крупнейших языков мира. По численности 
говорящих русский язык занимает шестое место в мире (после английского, 
китайского, хинди, испанского и арабского); по степени распространенности 
– восьмое место (после китайского, испанского, английского, арабского, 
хинди, бенгали и португальского). И одним из важнейших инструментов 
расширения международного культурно-гуманитарного сотрудничества 
России с другими странами является поддержка и продвижение русского 
языка за рубежом.



По использованию в интернете русский язык стоит на втором месте. Это 
один из самых переводимых языков в мире. Среди языков, на которые 
переводится большинство книг, русский занимает седьмое место. Среди 
языков, с которых чаще всего переводят, русский стоит на четвертом месте. 
Русский имеет статус государственного и официального языка в России, 
Белоруссии, официального языка учреждений – в Казахстане, Киргизии и др.



Русский язык является официальным и рабочим языком в ряде 
международных организаций – ООН и некоторых ее дочерних организациях, 
Шанхайской организации сотрудничества (ШОС), Организации по 
безопасности и сотрудничеству в Европе (ОБСЕ), Содружества Независимых 
Государств (СНГ), Единого экономического пространства (ЕЭП), 
Организации Договора о коллективной безопасности (ОДКБ), Секретариата 
Договора об Антарктике (СДА) и др.



В настоящее время на русском языке говорят 146 миллионов граждан 
Российской Федерации и еще 127 миллионов – за рубежом. 
На Украине на русском языке говорят 36,8 миллиона человек, в 
Казахстане – 13,5 миллиона, в Узбекистане – 11,8 миллиона, в 
Белоруссии – 9,3 миллиона, в Польше – 5,5 миллиона, в Германии – 5,4 
миллиона, в Азербайджане – 4,9 миллиона, в США – 3,5 миллиона, в 
Киргизии – 2,7 миллиона, в Таджикистане – 2,5 миллиона, в Грузии – 
2,4 миллиона, в Армении – 2,1 миллиона, в Болгарии и Чехия – по 2 
миллиона, в Эстонии – 1,95 миллиона, в Латвии – 1,8 миллиона, в 
Молдавии – 1,7 миллиона, в Сербии – 1,4 миллиона, в Словакии и 
Литве – по 1,3 миллиона, в Монголии – 1,2 миллиона, в Израиле – 1 
миллион, в Туркмении – 0,9 миллиона, в Китае – 0,7 миллиона, в 
Приднестровье – 0,5 миллиона, в Абхазии – 0,45 миллиона. Кроме 
того, в Канаде, Австралии и Новой Зеландии – 4,1 миллиона, в Азии – 
2,7 миллиона, на Ближнем Востоке и в Северной Африке – 1,3 
миллиона, в Латинской Америке – 0,2 миллиона, в Африке к югу от 
Сахары – 0,1 миллиона.



Федеральное агентство по делам Содружества Независимых Государств, 
соотечественников, проживающих за рубежом, и по международному 
гуманитарному сотрудничеству – Россотрудничество и его зарубежные 
представительства ежегодно организуют и проводят культурно-
просветительские, образовательные и научно-методические мероприятия, 
направленные на популяризацию русского языка и стимулирование интереса 
зарубежных граждан к его изучению, на поддержку национальной русистики 
и повышение уровня преподавания русского языка в странах пребывания.



Интерес к нашему языку постоянно растет, в первую очередь это определено 
российским культурным наследием. Именно этот фактор всегда определяет 
степень взаимопонимания людей разных наций. Сегодня уже не удивляет 
стремление иностранцев читать наших классиков в подлиннике. Экономические и 
деловые сферы сотрудничества с Россией являются сильным мотивом для 
изучения иностранцами русского языка. В связи с этим в последние годы во 
многих странах мира резко увеличилось количество образовательных программ, 
включивших русскую словесность. По статистике, сегодня за пределами России 
язык Л. Толстого и А. Пушкина изучает почти 200 миллионов человек, а День 
рождения русского языка празднуют во многих уголках нашей планеты



Мероприятия, посвященные Дню русского языка
В Москве ежегодно проводится книжный фестиваль "Красная площадь", 
приуроченный ко Дню русского языка и дню рождения Пушкина. 
В 2018 году рамках фестиваля состоялось более 500 мероприятий, гостями 
книжного форума стали более 250 тысяч человек. МИА "Россия сегодня" 
выступило генеральным информационным партнером книжного фестиваля. 
В 2019 году фестиваль проходил с 1 по 6 июня, в его программе более 500 
событий. Кульминацией фестиваля были юбилейные торжества 6 июня. В день 
220-летия со дня рождения Александра Пушкина по сложившейся традиции 
лучшим молодым писателям и поэтам России вручена литературная премия 
"Лицей". Фестиваль завершился концертом Музыкального театра имени К.С. 
Станиславского и Вл.И. Немировича-Данченко "Пушкин-гала".



Буква Ы встречается не только в окончаниях слов. 
Несколько населенных пунктов и рек России 
начинаются на эту букву: Ыгыатта, Ыллымах, Ытык-
кюёль и парочка других.

Русский язык считается одним из самых сложных в мире. Чтобы его выучить, 
многие придумывают специальные считалки или фразы, с помощью которых 
проще запоминать русские слова. У многих, кто учит русский язык, возникает 
вопрос — зачем нам, русским, две похожие буквы в алфавите. Речь, конечно, 
про Ь и Ъ. По мнению иностранцев, достаточно оставить только Ь.

Удивительные факты о русском языке
Русский язык называют великим и могучим. Занимательно и интересно о 

русском языке. 

Первый человек, который смог заговорить в космосе — Юрий Гагарин. 
Получается, первые слова в космосе были произнесены именно на русском 
языке.



Русский язык — удивительный. Некоторые слова 
имеют переносный смысл, что тоже не всегда 
легко объяснить иностранцам.

Большинство фразеологизмов вообще трудно поддаются переводу. Например: 
«тютелька в тютельку», «вилами по воде написано», «заруби себе на носу», 
«бить баклуши».

В русском языке есть женский, мужской и средний род. Удивительно, что 
существа, которые на самом деле можно отнести только к женскому и мужскому 
роду, имеют средний род. Эти слова — «животное», «дитя».

Обычно в каждом языке мира есть универсальные слова, по которым можно 
обратиться к мужчине или женщине. В английском, например, это «мистер», 
«мисс» и «миссис». В польском «пан» и «пани». А в русском? В современной 
России нет такого слова-обращения.

Русские слова многозначны. Одно и то же слово может иметь несколько 
значений. Из школьных учебников мы знаем, что слово «лук» — это и овощ, и 
оружие, а слово «ключ» — это и родник, и средство, с помощью которого 
можно открыть дверь.



Источники:
• https://ria.ru
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• https://www.kp.ru
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